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Abstract

“Zai” is one of the most commonly used prepositions in Chinese, but it has
high error rate and complicated error types. The study on the errors in Thai
learners’ Chinese preposition “Zai” acquisition can help Thai learners overcome
the learning difficulties and provide reference for teaching. The purpose of this
study is to collect examples of errors in Thai learners’ acquisition of Chinese
prepositions “Zai” from a Chinese interlanguage corpus, to describe the
characteristics of errors in Thai learners’ acquisition of Chinese prepositions
“Zai” , to investigate the factors affecting the generalization of target language
rules, negative transfer of mother tongue and teaching materials, so as to explore
the causes of errors. Finally, based on the research results and analysis, the author
puts forward some suggestions on teaching Chinese prepositions “Zai” for Thai

learners, hoping to provide reference for teaching and relevant research.
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“E? RREFREAMATNL—, EREERT, BEADLEHLE. HEE
] HPIEN ET TBRERAAR, RERERE, 2RRERE, SETHE
B 5T % B T AT A BRRE AR R e 2 ] H R A
ST RIEA, REREREETETENE T BRERE, FEEHEAN
Ef. BEREE. SHEPHEE, UERREAE. RELEFHRLREL MR, £
W4 AR E ¥ T FRENT T MHEEN, UHMAEREEETH N
B R AT RS SR,

R RiEEE. N R, BE

KEEERZHERX EOBEEN, AEREXETRERLEENEM. /I

FEREEE K, AP R 2RETREANNEZ -, REAAERTE T LM
(Cui, 2005). EAREFIEZRFEMEILFE AN ENH L7, BRiZERS,
REB A B I

(D *EEREMAREFE. REREMFESF.

(2) *»— NP ENARB|TRFEREERTIR. KR AR

(3) *RIL/AKRNZRAHKREEA, RAL M LHEK,

(1) *BRABMNEETREMT ¥, ERNLEFFHRE, BiF, FRWAEDTH
1.

ERRIR A B 2B SRR B R R AR, AL BT R AR I PR EIERR I 7, &
Fris e 4 s (BB M IR “ &7, IR R HEMERNERE. @ T RN E
AEEREHREES. &L, XFEEFIFXENE “E7 I/RRATHART, 28
TRIRAFAE, MR R E, RS R A REFIERAMFE IR, FARFERESHEE.

' Ms. Kananya Chomphuchai
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B, S&FEFHIFRIENE L7 BHERFRRD . Wang & Ni (2012) £F
DR 2 Bl 5 £ SR “R7 TN AR R R IR 0 AT B IR Rk B BV RAT, 4T3 &R E
¥ EIRNE “EB FHABRES —LAFEN: WERALSA. 2EREFRAM.
K AE 0 A A R A A B8 DU AR 5. Chen (2017) SR A AE¥ AR EEENHAE
R REE, AAAUTAR: —RERXAEEEE EMEXENEZR; Z £
SAREBMA AT LS. T4 . Chen & Chen (2022) FH£ T RE¥ £
ERVENE “E” WRRENL, HRIRANARERR. BTFRR. KRR R
fRIRE MK, AWEE AT ILIZZUH DA IR & EHATHER, FaiiE “a”
B AAR A KB S REE#ATT . B LEkE, FEXENE “E” I RIAAR
A/HA—SRENZE, AARAXARREEN2RRAEE, RO KEXEGHES
2, ERRRESAT LRZRE, EibXETR,

AFFN CRRXFFNEERE” WEREF T FHFXENE 7 57 RIRA
211 4, AE#MEREFIZFRBENTE “E7 W BRREE, FEFERTE. BH
BANZMN, BMEDHEER, UERRRAE. REETHALERG 0, REHN
REFIHERENE B MHFEN, UHARFMRRFRARESFEL.

2. REFIERXENH “£” IR”RR

RFAM LHMIE P ABERE” SR BRAG, B R E ST ETE A
TRREER, RERRADETEI AR, PUARFE, REEEEIFREN
7T HRRRE.

ARAAE Lu 1990 ABRXDMAFA REFTHTENT £ 10T BRR
SHRR. Biv, RIEEEFTALD,

TR 22 2 FH DO R “AE” KRS

HiFF, 5, 2%

PRAL, 23, 11%

U, 50, 24% X
I, 50, 24% R, 133,

B 1 FE¥IHXENE “E” BB REER
ME L0, EEMARRAERE, REFIFXENR “E” RivkiRES, 3133
Bl, & EMRIREE 63%; HRmIRAZ, 350 Fl, 58MREE 24% RAMmIRZL 23
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2 kB QU
Bl, & RRIREN 1% #FmERD, WAL, TREEEN 2%, REZEEFE
R ARIEH KRR, XWHIENE “E WRIAFAZEREF S HFRETRNF
. K TR AR, EREAE REF S Z R ENE R REER X
BENGERIEELNEL R T2 ERE,

2. 1R fw

FEFIHXENE “E” AREMREEEERINY “&” B TR AR “&”
BT e EE R, FATHEMANARIR. e, A7 B TAFERAREE S, &
98 Fl, &HiRAfmIR M T3%; “E” & T BB R A RIRAE AR D, 21, EiRAw
iz 209 18%. HAMARixFE 14 61, &R iR E 0 10%.

K1 REFAFXIENE “E” IR RIR

iz £ A 112 A 51 iR &
4k B8 fE £ 43 32%
\ KBTI 1 5 B 31 23%
“ 38 gy 18 BT

Hh 2 2%
A 8] 1 1 4% % 15 12
\ At 1F] 1A & 15 2 2h

I ﬂ:” _\Lm/ﬂj Fr IE ‘\LE—LIL — .
At 8 fE A0 1B : 2

&it 133

2.1.1 “&” RwTRAHER

AR A BT IA 4]+ 78 Y A B BB R R4, “E” BT A BT IA B X K AR IR T DA —
o AT EME EER R AR Y. ABTEMEEER IR “ET. BTEAEEERIR AP
“EB” UREMA BRI,

A FTEE EERR M “E”, H43 6], FiEMmRIEER 32%,

(D +*EARERAREFHE. RERERFEF,

(2) *EEXBRARSD, EAREREELFRWFE A,

(3) *FATE L HEE, B EHNEFET L, ELERER.

() xEF TS WHKEBEEXEF.

KEF, e, RATUEER S FHEIE, —RLFmANENE],
Bl (1), (2). () #4137 “HAREMF”. “EHW” foia “AE” HETLH, EHF
EEIE, BN “£” SREEHRK, SR EENE “E”. Bl (4 FHW4, Hir
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AHEENZZLHERS, T “EFT” RNEEN, TR YHAB AN EE, &
EENE “HE.

AT EME R R A “AE7, 310, HIR AR E W 23%,

(5) *ARMNEEN EHEEFAURE, HAFTRENTZ, AT
dh PR T XA

(6) *RMREREXANFRWRFE T

Bl (5) il (6) F “HRATREH &7 fo “BAZERHR” METHABXER, N
W CE” ATRTAZERXAZ, TRRATRTHBEXRAZ, WA EHE/NE “£”,

A pTiAEEERR I “&”, £ 226, SR mIZEN 16%. HF, LFERMEDAE
CETOCRT AT MEIBREMRELR AR,

(1) *FEBEL LBHR T AR & B A Frmg B RAT -

8) *LEGHRAERERWHGZ —, L TEFENHE .

Bl (D wHmEE ‘L7 AT UEERAN S, “E LB ANEEN, Tk
FLUHMENEANEE, KL ERE “E” #l (8) F “fT” AHEEE “&£” WX,
Bin “E” BRIEXEE, MNBKN “CTHRENE T,

HAAAVRIR 2 B, &R AR IR FEE 2%,

(9 *RARERHE 2 —H#,

(10) *CER—ZFEEZETIERFE £ ATHE L.

Bl (9) HhiA “BRX—H#”, AF “X” NZREL AKX, T “ERHUKS” £
EFEE, TREMELLERIN, #NEEAMNE “E7. fl (10 “ETFHE” fo “EETHE
7 EAR AN R, ‘BT NEEBARBREN AL, NEZAREEN “E”, K
K BER—EBEE AT EREALHE L,

2.1.2 “&” R TaEET

A3 B 18] 17 7 /6] P 8 4 1 [B] B R R, R IR T LAEE— 2 9 4 B [B] R 4R IR B IR e
“HV. BFEEME EERRE A T, BT E R ERR A A7 DR B B A 1 EAE IR
i 7,

BF R R E R R A BT RIRES, F 156, HRRIREWN 12%

(1D *E# b, RIVEZ L2 T EE, RAN—AZIR, —LBE,

(12) *£E < F 5] BA W4 2 5 VFSE 2 A A B3, L et E WHvE A JE A8 3E K
E CWATIE” X E .

(13) *5AXTTRAN—FE, £LRARERF —IMEFHAFR.

B J] ] B A A 4B R AL e SRERT, A R FERI, WATIEFE T H
BRI AIE A BRIE (Zhang, 1996). & [E 5 5 & b, 4 3 o [8] 48] = bt (4] 42 18
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¢ kB K% YOk
LT EERERmANE “E” WER, wfF (1D, (12), (13 Ffix, BREZREE.

T LR fRiR, EEEEEERRMANE R WRIERD, REF 26, FiR
P 1% Z 89 2%,

(15) L+ FWE*, EEMUHOTEEEN, FURINT—EEZEDE, X
A TR,

Bl (15) & “BEEJLTFe " TUEEEEE, AFmTNME “2” FBREE
Bk, MNBERE “E,

74, B 1A 2 A AE R L D BRI RIR, & 2 B, & & IR R IR E B 2%,

(16) *&z, RIEFHEEHHWEL, EXARE P EHEZM LK E 2| HEH,

AD *»EEELELK.

fl (16) S “#&” HARWNIFEE T S BENRIAMNER K. NMEEEBN LA
Bf, R POEN LM RERE, B AR RERHL, N “E” —RFERA
(Mai, 2007). | (17) S aflaiE “Z X" T LAEBEES T nYE, TFENH “E”,
WNAN “REELEKR,

2.1.3 Hthfwiz

MR iR iR, EEXHEATBRHET W, £ 146, SRPREEEN 10%.

(18) *F AT KA BN E A RATE THEH S, BERNTAEMA A T TAE,

(19) *EXWEBEEYTREHMRE, HFUAHFIEAMTLHERELEEZT .

(20) *{E8 2 £ R HF RN FZRFHHTT .

MR iR X BHE R EBE R, REAGASFENERL, AFEFIELRL, 1
(18), (19), (20) Fra, ZREFEAEXNFE, REEXANF “HE B SHER
BN W7 i, wREERENEREE EOIPH “E” BMERREWNENE “lu”
AT AR, Fb bRk 2 & E ¥ S F W RiERLEREGE BRI,

2.2 ®IF

ERNEER N RIRAG S, /A “E” SHEM R A FERESHER, FER
Z “E” RRRiR. EF, RTAR R WERRIRES, L3768, SRFREEY
T4%; FORBEIE] “FE7 HRIRRIRAZ, H 76, SRFRIZEEEN 4% RrR&GRETR
WE AT MERREERSD, &30, & 5RIFRIZER 6%,

k2 HFEFIHFDIENE “E” WRIFRIZ

RExD R WEE
“/T:ll_‘;*'%ﬁﬁiﬂ ” 19 38%
£ A B L R B 11 22%
€L e EE 3 6%
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T i& 2K A P 1% 1 7 T iz %

« /ﬁE ...... EE @ ” 2 4%

CHE e o [8] 7 1 2%

¢« ﬁ ...... % 3\ ” 1 20

“ e+ (8] A7 3 6%

Nl AR BB R 3 6%
¢« /ﬁE ...... }j\] ” 1 2%

N S “HE TR 3 6%
For 0 B CHE e H 3 6%

el 50

2.2.1 “&” RALAPTHRIFRIR
W ERIRE R, “EH R WRRRIEE S, 196, HRIFREIEER 38%.
QD *— BN FENEBTEFREEMER. HE. ERMR

(22) *RER\EABAITE,

(23) *BAEN X MAF FF, RREEX,

B BT M REAN-EEIE R ESE R, R ER AR, Bl (21D, (22). (23)
HFR/ TN “E”, HEEN “REFESMER. “REXMBREBATE”, “&
ANAEENSRELE,

BT ERRIR, NME B EAEEEAREREHERERIER, “&” RiF
BRMAFE DI, ENFAEREHF, “FE b7 WRFRIZEES, £ 116, SR
TR R H 22%; “AE-we-e Bl ®IRmIFERZ, £20, HRIFRIREWRN 6% A H
TR =l c=E R Fi” A 1R, &5 RRREREEN 2%,

(24) *HRFAMEEFBFRNRATREFAFAK T, A THERENA,

=

(25) *FAKE b, FENZTHMEG., (£ b

(26) *N A KRXER T — A, RIIF—AFEFE, (£ B

QD * NERM AR EE., (£ JFE)

(28) *% & £ 8 5 8 fn £ B E F 1ol . (FE-----F JE])

(29) *#h ok LR F A A HE, it REBRANHA., (F-- D

PR RREEREANFAFMENE “E” Rk, #l (24, (25), (26), (28)
HCKELTCRET R TET HEE “HE L E AR MR R SR, B
(27). (29) + “fhf5@” f “HEFL” W “RE+7LIE” HaeRrLp, iR
TAHE “E”, BERETAFUNHEL T TE, G ZmANE “E7
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¢ kB K WOk
2.2.2 “A&7 FHE R FRIR
CHE+EEE T (ERIER AT BUEE 24, HRFRIREWN 6%,
(30) *IEZG¥ 4, RNDEIHF B TE,
] (30) ZBFEMRIE P/ “A” FRHEA, WIEE “AE+i A RYR®iE, /)

W ET TTEE, BUNAEEBTEE, SEHA “RNEERRBH ",
e BB R B — G IR B B 7R 2 3, b R (R Y 60 e

W7 16, R IERIREE 2%,
(31) *F AT 5 A 4, BRIz L%, Bt MBA, R LW EHFE
o (- BTE)

(32) *F —EE H 2 — B A WHBT — M Ao (B 7D

Bl (31) o “qpeeWYBHR” HBEREM, FTONSET N K EREE, £AF TS
Wik, FEEFNE K AT AEE, HLZA CRAERFLEEE 7 F (32)
e W ERERONE AR E, FEEFNE AT AT AR, RNRAY “E
— B A 7

2.2.3 “H” ZFEHRBRRRIR

“HEeee TSR3, bR RIR EE 6%,

(34) »EHRFRIZEEF LR WNREN, FHERTRAZABRALS, BIEDS
B EWERLT 8t Z W !

KEF, RrAERENEFHERERHEEZANE “E”, MARNEEH -
T7, %Pl (30 NEA “FBIEESAFEHEIL T 7,

2.2.4 “F&” X% E R Mm%

CHeeeeedp” 3 H, IR R IR E A 6%,

(35) *+HEJ L AE P T —HERF, REFRHM, LHCHEEREL A,

Bl (35) NIELEA A" ROREER ARG AT, EE, EAF R LRIE, N
WO A, BUNEMTRE, MNEA CREETNLAFTF-7,
2.3 ®RR

BRBEEERIAM B BREMAT, HP “E” BR N K84, &
BRBEES 3 ET BR BT, K80, SRRBIERL Y ETER R,
%30, ERRBEER 136 BT ER AT, £ 2, FRRBERE O A
BR L7 5T BR BT AL, &, K3,
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K3 AEFIFRENE “E” HIRNRIR

T ELL REE
‘ “EBRR N 8 sl
4]\151 “« é—: » « 9o b & ”» 0
5 4 EoARTE : "
=7 B 2RI ¥ = TN )

“/TL:E” lﬂ—({‘h \':IEI 1 4%
\ “E”ER R 3 L3
fl\lﬂ “ Lﬁ—: 7 “/Tl. » g /fji « X-j ” 2 9(y0
£” 1% : °

54 R AR
%EIFH*)] ﬂ l%% “/T:I:” i%,f)i “7’}:131” 1 4%

&1t 23

(36) *ERRXEA¥R - +odr, C“E” BER “AD

B *RICBERNSREANREZZA, RAEELANLFEIK. CE” BR A

(38) *fE AR EH CAIMY, ABFBERE, ‘£ BR “F™

BO*E—EAMTH TR EESEURMBIINMEN AL L —FATAET—H,
CE” RR R

(40) *X FHEIF S EXNFNEZFRAA CE” BR “XD

4D *EFEFRITET, REREAHRF-—REFEL. “E” ®R “L)

(42) »EAEMER, ERRZEHRERFLAZRT, CE” BZR “F7)

MER EEE, NME “E” SRENAREBESRALE, PHEERENARE.
RAEE ., BEBAE “E” SRAENE. BENANE AT B RERRES, X
PO S F AT MR RN AEERE R E AN ENR A, &k ERiR. AR
R AMNE “FE” GERRMNEENE B X7 “Fn” BE, ERNFE “E” AKX
R, REFHLEAERWERL, HRRMNENZEF I HFREFZMNT “E”, L1 5
BHERA TAEELMNRNE XKL, REA “&” RREMWA .
2.4 46 F

B RIRAE A AR D, R 5B, RIS BT AT A R A 1A 4 A R R R IR
BE, £ 7 RTRAHWRIEN A0, 58T IRIEEN 80%; A “E” KA
iR A 1B, &85 RIR E 0 20%.

A REFI]FXENE K EFRIE

iz KA i 1% F 1 iz &
B AT AR E FoR AL B 4 80%
HEMERIBHIZEE Ll 1 20%
& 5
43) *BRFKN S EFRNHFFS, BRANLHTRE ., Bif, &AW KEHD T
.
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(44) *HJRMINRT + 54, E—RFIJPHHRR.

KigF, WiE—HATULTEEFERHANGINEENIEE RS, WTULTE
BB EANGT. B2, ARNUERINRRAG T, & “E” AR /-17 254 E 45
PRYWRIER LA TIEEFOEW, REFIEHREELEE, RAEEBETOEE. ¥
AR HIEREIBH R, REFERE-RACT P OER, REFIFAERIENE
FANERZXEY, FREFRIR.

BT X EHERIBHEE, BFrRixTTREENERSNERER X, KEF, /N
WM LA A SRR AR, ERIER B ILE G KB B IRE AR, (EANE
A AEEES G, “E BN ENERE S, FEF I REREHE
Z B XA, RERE R L EAE RS, REBENHEZE,

3. REFIHXXEMN “E” Wik REFN

3.1 HEEA N Z A

B EEKEF I HXENE “E” B RIZFE, FxRLINENEANZHE
REXRNEEZMEEZ —, REACKEZNRIZRAE, BWEARZ G EAE
P T

3.1.1 RimAdE “&”

SIE AR BFAILZ B A R B BRI Z, Sun (2021) 1A A EMPE IR T VT 4k
W

KN “HE” ERLEREBRIVEN

S E ISER M

SR ) ERSEEN
FTEME J
G-Rre J
5/ 18 Bl J
o 5 J
RIEME J

MFE S A, & BT MABN RSN T Y EER, N R —RAREI; AN
WEMAT AR R L RIEILT G R LAER, NE R —REAEI; NS
WETHEEREXEAAECER, N3E 27 WA B b, T UESY,
KBS “” WIRIEILRA R,

REFIFXENE “E” R RRERRAGFTFRERSZOER, Flw:

(D *EFEXREFARSFE. REREMFETF.
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(1) *&E# E, RIOEELZT B, RIT—L2K, —HBH.

PAENH “E” MENEEZENEANZ N EN. ETHREFIZFERF TL
BN BE L6, % A ET R, Ao T FAEF A% L ENHE”
BB L BB 4% B R M T YA T R, B R E (Huo & Li, 2024),

3.1.2 EXMNHBAE

MIE “FE” Gt KB, AREEEA A, RoneTE. AFT. BE. £ A
MERFIEEEN (Liu, 200D, gtERRAHEAMNTTME, KIEFLEHF S RTLA
WEEAE, Wk, Bl F. oA, 5%, RENFARKBETE %, EEEEX. &%
N T e, FEFIFHE “E£” BR N7 B FHAMRE KN, & HIER
iz, Flin:

QB *HKILBER/N\SREAAREELEA, RALMUFELK, CE£” BRI

(38) *E®MEREA CANY, AHEFHAER L, (“EB” BR “2)7

3.1.3 AeamRE& R4

%7 ERRIR, RE¥ I FLHIEAMNTRE"RE Lt IER LN AN EI, 6l

(3 *5E—EAMATHA TR, EFESEULMINTAMENALELE—FEATLET—
. (B IRR R

(40) *XHFE QI 2 EXNMFAELFRAA . A7 BR X7

EU ERIRFRGI A, AE R R xt” HATEIHNKR, ENE CE” BFRM
FiE, REFIENE “E7 BR B o xt”, BRNMERENEFRETERZFEHFE S
FHREEMNE R, TRFIBIRE2EELMNFANEAKRE, HIRA “&” K%
H A A

3.1.4 AEFRIERE

Wk 5 B, A “E” B UHIAES AR, v UEAESFEE. BERE, WH
EHRERS, RTRNETHKENLRT. B %, EHEFIMERSD, RTEHET
SHAEAT Xy BT R B AL BT SR AN 1B AT A & A B BT 1] (Liu, 2001), — 3 fEiB & & X FiE &k 1 e
AR EoME. REFIFTESENT “E” WRENAEHEGFRHEELCET
TATHE, HHIANFAEHERERREENRIR, Flin:

4 *BR KM ETRAWH TS, ERNTARKEL . BiE, § AWK LETH
.

(44) *BIRMINRT T 24, E—REIJWPHEE.

3.2 HEREH

BN FREFIHFNE “E” JIBREHTON, HRLIESFERTHEHE XN R

RARBEETHMHFIL:
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3.2.1 ¥ EXRZERBNEWNEF

ERNKERINIRIZIERF, FHMRIEFEVERL, A5 RERLMF, Flim:

(18) *FKATLAN Hy /v F N B ERATI TAEH A, BERNTEMA A F T,

(19) *EXKWEELYTREHMRE, BF U AHFIEANFTL2HERLZ T,

(20) *EEZERTERHRERFHHT

ER AR R Bl B S R IE B R, FIEPEAERNE, NIEEXNE
“Hee B SREWMENFE W o, REFIFXFERIENTE, FHIEEX
BERAFEMIEF, BY “&” SHFREWENT W M, EXIEF K7 ZF LA
®, FEATAREKIL.

3.2.2 EREWFRFTNE “&”

HEXH &, REFIFXENMAE"NRFREEEETEEAEH T, Flim:

(25) *FELKE L, FE/INZTFAMEE, (£ )

(26) *N A KX ER T — Ak, FIIF—AFEFE, (£ B

ERFEEFEXFEAIEND T, I THREFIENESTRAT, FR TN
KR AAERNNE, RAERFALWEE, EFAEXNFR, B2 2G5 PR
18 5 POE T AL AN, AR RERNANEERER, BMERANE “E” iR
RwiE (Li, 2023),

3.2.3 REBHRLETHNIERE

FERAAWSVOES, BRI RTEES X, —METHFOIERE, RIERKE
BT SVOES, EBMER,EAFWEEMENS SOV ESHMN, BRI wT ELS
X, —RAETFOER (Ke, 2012), ZREFIEF X FEAIHTE, & “E” HRAN
WEMEAFRLYRENERLEE, HEBEFOELE, FREFRIE, Flin:

U3) *BRBANTLEFRAWRFTFS, ERNEFFKE ., BiE, AWK LE T

.
(440) *HB|HIART +2F, E—REJWFNHIR.

L3I FMHARE

MBEANEE B RIZER T 40, REFIHANH “E” BvfmiE R REE S RALL
2, BRIFERZ, R RERD., B &E ZEHANIOEHM (EHE) 7 (£
RPGEY HATNE G M, KAWEHMANE “E” WBBRTE, AF#A—FTENT
. 7 (POEHE) fr (KBIIE) F, HXMA “E” WEBERY RAE “E” Wik
B ERGEMBEHEEAFT R LM LRS, HTAH " BRI S H A5 B E N1
W E AR BN, L, ERREANEETREHEMBELILE —EXR,
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4 HHREFIFXENT £ WHEFER

TREEEEFIEAXENAIELEF, NMHGEAAE. RRE. RREL
HAEFTFAHRA, FIAEALFE—EXH (Cui, 2005). & EF]HXIENH “&”
AR R AR EHNRIRAE, NBEEERBFRIERSRALE, HRERAZ, 17
RIBRFEFRRRD, WIREALN T £ T RZENEANZM, FiF 0T RBEM
TREHZDM. S REF I FNRIRFE, AXR B THRFEN:

4.1 EWAE “E” WK

BERNEEZNRIRZIER, EUMARREERE S, KEFIFXENT “E” HiR
MR AR R RIAR T E, RABHFFANE “E” RAEALR. Bar, AN
W YET WMRFEERRIEEREN. BETE. EAEHMREEACEEAL, BXNH
“E” HEIANESHZ BERA, SRAEFIELTHNE “E” WERIANE, T
Gl 1A AT M ER AR I, WRERNSARE, FREIFIEFHALH
M. SEMNAWEL. GETH, AXREBERM RS FRITELZE P RLANE “E”
MR AER LA AE W EBRA, DR R AR iRmiRe =4,

4.2 /M55 WE N HAT

ZEF A FXENEAE"HRAEIR S SRIREH 1%, EBEZAA RGN TR
REELME RN, N7 27 “L7 &, WEPERREZRENT “E” REHE
R R F RN, R AR NE R, T AT &, B RIREILEREFESF
MRXENHZ NN EEREX ., BEAERTHIR, ARt — PR, L, ACENAE
KENWAHFF L ERNEREF ] EZRENNT, N ZFEFEERXMEEE L
WX A LB . EHMRE T8 DE S A RE N AR X o N E, FRER
E5%3, LRD KRR

4.3 MBEXFAH

Wi H E iR A EH, FEAIBREZREFIZFXENT “E” I FRENEZDH
H&Ez—, TEXRANTAEINL: L—, REFIFEFERLEANINEWNES; £,
BN FRRANE R =, REFIEFHBRBETRS G “&” RN NALE
MEE, REBEFOER. £TH, AXEWNAERENAHFFREENEFIFE
S I EHE Z BB TBE NIRRT, X matTEE A%, FHER
REAE, MLy ER G X RN R EHATH Lo, ARELEYEFANFA., GREESF
S HWTERA T UE BTN FE R E, UZAHEM AL, BAAME G
W, EmEATHREFIH,
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4.4 BIFHEARTF BRXENAHF

MEMSKNHEY, FRATHENL, TAATEREREANLFRE, TUNHK
FRBEH . U ChatGPT A #l, #Jf= LU B ChatGPT B I X BT %, ¥ HAME 4 IE
B R, REAE R A4, 38 3L ChatGPT 44T &-17 2 18] 938 X Fu A v E X B, LA
HHFLE; REFAEFIFNIBEER, EREANHFANE. 45/, MRAE4
FHEEA; ®F UL ChatGPT (E A F £ BN, HREF I ZFREEE . MUk, TEMH
K% R % (Liu, Shi, Cui, et al., 2023). & LA, HHAREE TWIEREN
ZARAFFAFEAFE, UEH “EMmE". “METE” , #mMREHFUER,

5. &

4

=

ME R BEXERFWNERANE, WX EFIFNFIERZ—. KT AKX
BFHNEEREREREFIFXENE 7 ARRRAG, ZAREFTFHRXEN
WO AR RRABMARE, FEEAERANRIRMLE. EEXRRY, RIRIR
AR RIR S RALE, RAUFERFEFRERRSD, RRARXENE “E” BRA. N
1] 2 [8] ey 5 B DA R A8 26 4 A ) o B T R BR AR E o 3] R )R R, I A B AT,
TR RIREEZHNEANZ A, FEALBMEMFEHZTOTZH. FETH, KA
FEHHANREF I FXENE B WHEFHERNT B WRIH. WwEZRAENH
PEAT LA B s X AR AT H, DL R IR B9 7 £ o A AR T R A X A X 3E 0 RO K R
R — R ETAEER X,
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